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取扱説明書

ご使用前に取扱説明書を必ずお読みください。
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重要な安全情報
本ガイドで使用されている用語および記号

これは ｢安全に関する警告｣ を表す記号です。人体に対して傷害・死
亡などの危険がある場合に警告を与えるために使用します。傷害や死亡
を回避するために、記号のあとに記載されたすべての安全メッセージに
従ってください。

「警告」は、人体に対して死亡または重傷の危険性がある状況を示します。

「注意」が ｢安全に関する警告｣ を表す記号と共に使用されている場合、
人体に対して軽傷を与える危険があることを示します。

「注意」が ｢安全に関する警告｣ を表す記号なしで使用される場合、ペッ
トに対して傷害が与えられる危険があることを示します。

「通知」は、本製品を取り扱う上での注意事項を示しています。

•	 液晶画面は水に濡らさないでください。本体を水に浸さないでください。
電機部品が故障する可能性があります。

•	 本製品の上に何も乗せないでください。本製品は自動で作動します。
•	 梱包材はお住まいの自治体のルールに従って破棄してください。ポリ袋
は幼児やペットの手の届くところに置かないでください。頭からかぶるな
どしたときに口や鼻をふさぎ窒息する恐れがあります。
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•	 本製品の近くで、または本製品で幼児を遊ばせないようにしてください。
•	 何らかの身体障害を持つ愛犬や愛猫にはご使用しないでください。

子犬または子猫が本製品のトレイに届かない場合は使用しないでくださ
い。

本製品は屋内用です。本製品が正常に機能していることを定期的に確認し
て下さい。
•	 ドライフード専用です。
•	 本製品は床が平らな場所に設置してください。
•	 犬猫専用です。
•	 長期間家を空ける場合は、必ず電池を交換してください。
•	 本製品に異物を入れないでください。
•	 トレイと電池カバー以外の部品を取り外さないでください。

仕様及び外観は製品改良の為予告なく変更されることがあります。 
この説明書は必ず保管してください。
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PetSafe* 製品をお選びいただきましてありがとうございます。PetSafe*では、ペットと飼
い主さまが楽しく幸せに過ごすためのお手伝いをする製品を取りそろえています。 当社製品
についてご質問等ございましたら、当社ホームページ www.petsafe.net またはカスタ
マーケアセンターまでご連絡ください。
保証から最大限の保護権利を得るには、購入された製品を 30 日以内に www.petsafe.net 
から登録してください。登録して領収書を保管することにより、製品の完全保証を受けること
ができ、カスタマーケアセンターに電話する必要がある場合も迅速な対応を受けることができ
ます。 最も重要なことですが、貴重な個人情報は決して譲渡や販売されることがありません。 
保証に関する全情報をホームページ www.petsafe.net からご覧いただけます。
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セット内容

PetSafe*おるすばんフィーダー デジタル 5 食分は、規則正しい時間にお食事やお薬を提
供します。1食目のお食事はすぐに食べられるお食事です。残りの4食はご希望の時間に
設定することができます。

取扱説明書

おるすばんフィーダー デジタル 5 食分 保証書
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特徴
•	 ネコちゃんワンちゃんの毎日の食事に
•	 規則正しい食事で毎日の健康管理にも
•	 5つのトレイにはドライフードが�約 100gずつ入ります	
（容量はフードの形状にもよります。）
•	 トレイは取り外して洗浄可能
•	 デジタルタイマーで見やすい液晶画面
•	 電池式（単 1アルカリ乾電池 4本使用、別売り）
•	 幅広サイズの倒れにくい構造
•	 1 年間保証

各部位の名称と役割
時計ボタン :  現在時刻とお食事時間の設定に使用します。 時間表示は24時間形式
または12時間形式を選択できます。 12 時間形式を選択すると、液晶画面に<AM>午前
インジケータと<PM>午後インジケータが表示されます。
設定ボタン : 設定中に  設定ボタンを押すと、希望設定が保存されます。
食事保留ボタン :  食事保留ボタンを押すと、お食
事が一旦保留されます。 液晶画面に  食事保留イン
ジケーターが表示されます。
マニュアルボタン :  マニュアルボタンを押すと、ト
レイが回転します。
進行ボタン :  ボタンは、現在時刻とお食事時間の
設定に使用されます。
逆行ボタン :  ボタンは、現在時刻とお食事時間の
設定に使用されます。
設定番号  インジケータが現在のお食事回数を表示
します。たとえば、  2、  3などです。
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電池のセット方法
1.	 本体のカバーを開けます (A)
2.	 電池入れのフタを取り外します。
3.	 単 1アルカリ乾電池を4本 ( 別売り）入れてください。
図 (B)。

メモ : 本製品の電源を切る
場合は、電池を取り外してく
ださい。

本製品はアルカリ乾電池専用です。本製品に充電式電池は使用しないでく
ださい。

時間表示形式の変更
本製品の初期設定は12時間形式です。
1.	 24 時間形式に変えるには、 時計ボタンを10秒間長押ししてから離します。
2.	 12 時間形式に戻すときも、このステップを行います。

メモ : 12 時間形式の場合は、<AM>が午前、<PM>が午後を示します。

現在時刻の設定（以下、○時○分を設定）
1.	  時計ボタンを押してから、○時が点滅するまで  設定ボタンを押します。
2.	  進行ボタンまたは  逆行ボタンを押して、時間を設定します。

A

カバー

電池入れ

B
上

下
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3.	 ○分が点滅するまで、  設定ボタンを押します。
4.	  進行ボタンまたは  逆行ボタンを押して、分を設定します。
5.	  時間ボタンを押して、時刻の設定を終了します。

最初のお食事時間の設定
1.	 時計ボタンを押してから、設定番号インジケーターに 1が表示されるまで進行
ボタンを押します。

2.	 ○時が点滅するまで、  設定ボタンを押します。
3.	  進行ボタンまたは  逆行ボタンを押して、○時を設定します。
4.	 ○分部分が点滅するまで、  設定ボタンを押します。
5.	  進行ボタンまたは  逆行ボタンを押して、○分を設定します。
6.	  時間ボタンを押して、最初のお食事時間の設定を終了します。
7.	 トレイにフードをを入れます。 

重要：トレイにフードを入れすぎると、本製品が正常に機能しない恐れがあります。

メモ :  マニュアルボタンを押すと、トレイが1つずつ進みます。
8.	 フタを閉めます。
9.	 濡れた場所で使用しないでください。

その後のお食事時間の設定 
ペットが1日1回以上食事をする場合は、追加の食事時間を設定できます。
1.	  時計ボタンを押してから、  進行ボタンを押して次の食事時間を表示します 	
( 1、 2、 3、 4)。

2.	 ステップ1～ 6（上記の「最初のお食事時間の設定」を参照）を繰り返して追加の食
事時間を設定します。



10

予約のキャンセル
1.	 時計ボタンを押してから、取り消したい毎日の食事時間が表示されるまで  進

行ボタンを押します。
2.	  食事保留ボタンを押します。
3.	  時計ボタンを押します。

食事の保留 / 再開
1.	 お食事の設定はそのままで一時的にお食事を保留するには、  食事保留ボタンを7
秒間長押しします。 液晶画面の右上に、食事保留インジケータ  が表示されます。

メモ : 液晶画面の時間と分の間にある「:」記号が毎秒点滅します。

2.	 お食事を再開する場合、 時計ボタンを押すと、液晶画面の右上に表示されていた
｢食事保留インジケーター｣ が消えます。

メモ :  マークが液晶画面に表示される場合がありますが、本製品には関係有りません。 
液晶画面から マークを消すには、  食事保留ボタンを最低10秒間長押ししてください。
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電池の破棄
使用済み電池はお住まいの自治体のルールに従って破棄してください。

リサイクルについての重要事項
お住まいの地域のルールに従ってください。
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保証およびカスタマーケア
本製品には1年間の製造元保証が付いています。 この保証は、事故、誤用、乱用による
破損は対象としていません。 また、法律で許可される範囲の付随的または間接的破損も除
外されます。

本製品に適用される保証およびその契約条件については、www.petsafe.netを参照してく
ださい。

設定または技術的な質問がある場合、または製品の交換をご希望の場合はカスタマーケア
センター (0120-208-278) までお問い合わせください。

コンプライアンス

本製品は検査済みでありEU電磁場適合性および低電圧に関する指令に準拠しています。
Radio Systems Corporation の承認を得ず、権限のないまま本製品を改造または修正
した場合、ユーザーが装置を操作する権限を失い、保証が無効になります。

本製品は、EMSおよび LV指令の条項に準拠しています。 適合宣言はこちらでご覧いただ
けます : www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php
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利用規約と免責事項
1.	 利用規約
本品のご使用は、ここに記載されている規約、条件および注意事項を変更することなく
そのままお客様に承諾していただくことが条件となっています。 本品をご使用になった
場合、規約、条件および注意事項をすべてご承諾いただいたものとします。

2.	 正しい使用方法
本製品がお客さまのペットに適しているかどうかわからない場合は、ご使用前に獣医師
または有資格のトレーナーにご相談ください。正しい使用方法には、取扱説明書と安
全に関する情報を全てお読みいただくことが含まれますが、これに限定されません。

3.	 不正使用または禁じられた使用をしない
本製品はペット専用です。意図しない方法により本製品を使用したり、本製品を許可
なく改造した場合、保証対象外となることはもちろん、法令違反となる可能性がありま
す。

4.	 免責事項
ラジオシステムコーポレーション及びその関連会社は、間接的、懲罰的、偶発的、特
別にまた結果的に生じた損害及び本製品の誤用による、または誤用に関連して生じた
損失または損害の一切に対して法的責任を負わないものとします。購入者は法律で定
められる最大範囲内で本製品の使用に関する全リスクと賠償責任を負うものとします。
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5.	 利用規約の変更
本利用規約は予告なく変更される場合があります。製品ご利用以前にそれらの変更が
周知されていた場合、変更事項はここに記載されている内容と同等の遵守義務が発生
します。

* 米国特許商標庁登録済み
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トレーニングシステム、バークコントロール、ヘルス＆ウェルネス、ペットトイレ、プレ
イ＆チャレンジ製品など、詳しくお知りになりたい方は、是非www.petsafe.netを

ご覧ください。

ラジオシステムズコーポレーション
〒107-0052 東京都港区赤坂 2-17-55 

10427 PetSafe Way, Knoxville,TN 37932 USA
 0120-208-278

www.petsafe.net

©2014 Radio Systems Corporation

400-1834-18


